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Présentation de la méthode d'apprentissage de lI'anglais
développée par William Bonn

Numéro d'inventaire : 2018.3.554

Auteur(s) : William Boyd

Type de document : imprimé divers

Imprimeur : Typ. Walder

Période de création : 3e quart 19e siecle

Date de création : 1862 (aprés)

Inscriptions :

* titre : Le public sera-t-il avec nous ?

* lieu d'impression inscrit : Paris, rue Bonaparte, 44

Matériau(x) et technique(s) : papier

Description : Livret

Mesures : hauteur : 27 cm ; largeur : 21 cm (dimensions fermées)

largeur : 42 cm

Notes : Document a destination des professeurs d'anglais vantant les mérites de sa nouvelle
méthode d'apprentissage de I'anglais, notamment de la prononciation, a travers Trésor de la
langue anglaise et de sa prononciation (Amyot, 1859-1860), par lui-méme, par H. Huré, chef
d'institution et au travers de différentes citations. Son Dialogue musical et raisonné de la
langue anglaise (T. Lefévre, 1862) est aussi cité.

Mots-clés : Anglais

Traités d’éducation

Lieu(x) de création : Paris

Utilisation / destination : publicité

Historique : Provenance: Centre d'Etude et de Recherche en Histoire de I'Education (Saint-
Brieuc, Cotes d’Armor)

Autres descriptions : Langue : frangais

Nombre de pages : 4 p.
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@ Ties préjagés enterrant tonjours pendant quelque tamps les in-

« noyatious ¢t les nous elles théories.. Mais anjourd’hui ma méthode

© |, & est counue pur le corps enseiguant, qui I'adopte et la protéga. »

sq TOSA uj crée, 1.y, a un, moment, solen-
‘e celu g i aorde a publicié, Tout Jo temps que
58 conceptions,ant, fermenté dans sa téte, chaque jour,
y Inhaqug_,h_e}l_nlr,:v_l’cx.n!;:i_r_all.on_ de l'inconnu. a soutenu et
" alimenté ses forces. L'opinion alors lui importait pen :
" comme . Christophe_Colomb, l'eil toujours fixé sur un
_ monde qu'il deyine, il ne samnsajt point;a iegarder en
arriére. Mais enfin, lorsqu'il a pu s'éerier : « Terre.
Terre! » api s cet indicible enivrement que cause une
: qéoo}weﬂq,tllse {I_elp_hml_é alors : « Le public sera-t-il
avee _mdifl'.ﬁ: « Lut dont la main puissante abaisse et (leve,
quel @rrét prononcera-t #2» La, days cetle incertitude,
_estle secret de i‘humblel contenance avee laquelle tout
auteur arrive devant son juge : on s¢ fu it petit pour que
la pitié le ddsarme. Jé e présente aujourd’hui devant
et incrédule et difficile public qui fait trembler le dra-
maturge dexricre 1a toile et le penseur au, fond de son
cabimet: & S50 AT 01 AP e GO
. Létude de la Tangue anglaise, si rebutante jusqu’a pré-
sent, celte ¢tude dont I'empirisme, & Paris surtout, a fait
quelque chose de barbare et de fslérilé, Jai la prétention
de Pavoir ramence a un enseignement logique ¢t méme
“atrayant. La prononciation anglaise n'est pas, ou n'est
plus ce dédale obscur ol Yusage seul guidait ou plutot
égarait la marche de I'explorateur. Au lien de la routéne,
au lieu de toutes ces volumineuses et indigestes compi-
“lations qui rebutent au bout de quelques pages le plus
déterminé travailleur, je donne un eode de la prononcia-
tion anglaise sur un carré de papier grapd comme la
main ; mes végles simples, sires, sont logiquement dé-
* diites et 16 nionibre d’exceptions ‘qui s¥n_ écarle ne va
" pas.au_dela de cent, A V'éleye séricux, et douc d'une
intelligence jordinaire, je demande moins de Lrois mois
~pout le mettre & méme de prononcer; suns hisitition,
tous les mots anglais, et je défie le méne Eleve travaitlant
d’apreés les errements pratiqués Jjusqu'ici, d’arriver jamais
au méme résuliat. Loin de moi de vouloir surprendre la
faveur du public par des promesses meénsongéres : mon
Trésor de la langue anglaise et de sa prononciation (1)
“'m’a coté bien du_temps et bien des peines, cependant,
. je le dis avec nne enticre franchises je n/aurais pas hisité
.. &le condamner au . feu s’k n'avait pas ccomplétenient

..., Pour tout homme
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_ atteint le but que je m’éfais proposé. Si _-fe dis vrai,
. Dest-ce pas,un véritable service que celui d’avoir rendu
_ désormais si facile 1 étude d’une langue de plus en plus
. indispensable a tous les Frangais? Si au contraire on sup
__pose que je me suis fait illusion, que I'on m’éorive (1)
je me ferai un devoir de me rendre a domicile, non-seu-
 lement pour montrer les certificats et les lettres de félici-

talions que j'ai vequs des plus savants linguistes de

I'Curope, mais aussi pour donuer Jes noms et les adresses
“de plus de cing cenls éleves qui ont appris la langue an-
glaise avec moi 8u par ma méthode, yui la savent trés-
, bien, et qui n’y ont consacré Gue quatre ou cing 10is.
Jai conscience d'avoir produit une euvre indispensable
& tous ceux qui veulent parler bien I'anglais, I'apprendre
" promptement et étre compris de Uautre coté de la Manche,
_ comme le it si justement. M. Philaréte Chasles de U'Ins-
titut, Lillustre professenr au Collége de France; enfin, ma
_ pensée constante a été de me rendre ntile; puisse le public,
“arbitre supréme des succes et des revers, trouver que je
wai pas op présumé de mes bavan.
il A. WirLray Bons.

Voiei ce que dit de ma m/thode I'honorable M. Huré,
“chef dinstitution, aprées avoir vainement, essayé, pourle
bien de ses Gleves, de toutes les autres méthodes -

LES, PROFESSECRS 1IVANGLAIS..
' ENiURRANXCE: Wb 4T

Qui n’a pas appris 1'anglais en France, up pen plus yn
peu moins? et cependant quel Fravgais peut ayouer qu'il
sait parler anglais? Est-ce que par hasard nous. serions

_ tous si mal douds dans notre bean pays sous ce seul rap-
_port, qu'il nous serait impossihle d'aborder une autre
langue que la notre ? Nou certes. Secuil-ce gue nous con-
sidérons la connaissance de Ja langne anglaise comme
inutile ou frivole 2. Mais ¢’est le, coutraire, qui  est vrai.
Est-ce done une langne trop, diflicile 4 apprendre? Qui-
.congue en a la moindre notion peut hardiment affirmer
que ¢est de toutes les langues la plus sobre de formessct

(1) M. \\ﬂ]:.a.m an. 187, rue Siint-Jacques; & Laris
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